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“L'affaire Henri Martin, : raccolta di dieci saggi su uno dei casi che maggiormente hanno appassio-
- nato la Francia : L'incontro dei' cinque grandi punto di partenza - Gratitudine per il nostro Paese

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

PARIGI, ottobre — Il mio
incontro con Jean-Paul Sar-
tre si svalge alla vigilia di un
avvenimento letterario che lo
ha come protagonista e che
fita suscita da rarie parti
¢stremo biteresse ¢ commen-
ti di ogm uenere: la pubbli-
caztone el libro 1 affaire
Henr: Mmtm. La vicenda e
1l processo del giovane mari-
naio, arrestafo e condannato
perche « reo » di attivita a fa-
vore della pace in Indocina,
diventa in queste pagine cu-
rate da Sartre il motivo di un
esame e di un dibattito sul-
Fattuale situazione francese.

- Hanno parlato di un mio
libro su Henri Martin — wmi
dice Sartre St tratta in
realta di un libro in cui sono
raccolti sul medesimo tema 1
sagoi di dieci scrittori diver-
si. E* vero altresi che il mio
saggio ¢ pin lungo degli altri
¢ che supera le 100 pagine,

sulle 296 complessive. Esso
era gia prontp quando Henri
Martin venne libesato. Ma
non ho voluto cambiar nulla,
limitandomi - ad - appiungere
una premessa, per chiarire la
portata e le intenzioni del-
l'opera. Spero che anche que-
sto sia un contributo alla pa-
ce e alla migliore e pin esatta
comprensione di certi proble-
mi che Uinteressata disinfor-
mazione tende oggt ad anneb-
biare ».

Ordigni segreti

QRueste prime parole mi
permettono di spiegargli piu
facilmente lo scopo della mia
visita: ottenere che lo scrit-
tore si rivolgn direttamente
ai lettori dell'Unita illustran-
do ancora i motivi d: questo
suo sempre vinnovato impe-
gno nella lotta per la pace ¢
quello che egli ritiene il mez-
zo immediato per arrivare ad
una soluzione dei problemi

internazionali.

« Penso — cgh dice subito —
che un incontro fra i cinque
grandi in questa momento
sia il solo, vero punto di par-
tenza verso Ueliminazione det
motivi di tensione internazio-
nale, Qui in Francia qualcuno
obiettava di recente che esi-
ste PO.N.U,, e che 'ONU ¢
organismo creato apposta per
Vesame dei contrasti e dei
problemi c¢he st presentano
come ostacoli alle compren-
sione e ai buom rapporti fra
i popoli. E' veramente augu-
rabile che U'O.N.U. assuma
nell’avvenire questa funzione.
In linea v principio, anzi, la
sua funzione dorrebbe essere
gia questa, L'O.N.U. ha dimo-
strato che al suo mterno do-
minano tuttorq mille disposi-
tivi nibitori, che scattano
stranainente minacciost, come
ordigni manovrati da segreti
pulsanti, ai quali possiamo
dare senz’altro il nome di gio-
chi d'influenza. Anche quan-

tdo nelle sale dell'O.N.U.

ri-
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UAL E' 11 SIGNIFICAT
DEL «NOBEL> A CHURCHILL

L'assegnazione del  premio
Nobel per la letteratura w
Winsten  Churchill non  puo
non lasciare a prima  vista
perplessi. Un primo impalso,
di scetticismo ¢ di diffidenza,
¢t porterebbe angzi a rinncia-
re ad ogm commento, ¢ un
tale  atteggiamento  sarebbe
certo il pia saggio se st do-
vesse tener conto di tutti gli
elementi di casualith ¢ di op-
portunita contingente, clie gue-
sta asscgnazione, come del
resto ogni altra del genere,
Jascia  presupporre,  Lppure
vale la pena chiedersi se non
sta possibile trovare un sigoi-
ficato oggettivo di questo av-
venimento.,

Nei suoi aspetti contraddit-
tor;, i}’ premio a  Winston
Churchill, forse pin di ogni
altro tra quelli avsegnati finoe-
ra, si accorda perfettamente
con Ja stessa origine contrad-
dittoria  dellistituzione  dei
premi Nobel. Com’e noto, il
piu importante di questi pre-
mi, ¢, credo, jl pil ambito, €
il < premio declla paces, e fu
istitnito alla fine del secolo
~corso. insicme con altrr quat-
tro (per la fisica, per la chi-
mica, per la medicina e per
la letteratura), tutti destinati
a coloro che hanuo reso «i
maggiori servizi all'umanita »,
da uno scienziato svedese che
con le sue scoperie ¢ inven-
zioni (dinamite, gelatina, ba-
listite) ha regalato all’umani-
ta potentissimi ordigni i
zuerra. Si aggiunga che Al-
fred Bernhard Nobel non fu
soltanto grande scienziato e
inventore: fn anche accorto
uome d'alfari e spregindicato
cavaliere d’industria, e acca-
mulo una immensa fortuna,
piit ¢he con i snoi brevetti,
con lo sfruttamento dei cam-
pi petroliferi russi di Baka.

Per ¢hi crede che la con-
traddizione. come caratteristi-
ca inevitabile del movimento,
é legge fondamentale della vi-
1a e della storia. non é leditn
svalntare i premi Nobel solo
a cansa di questa loro orizi-
ne, che gronda sangue e sfrut-
tamento. Ma neanche puo es-
sere sufficiente giudicare sol-
ranto dalle intenzioni, ¢ fer-
marsi al nobile <copo umani-
tario al quale si dichiarano
1spiraii. Cio che importa ¢ il
risuliato. E nel ¢axo di Chur-
chill 1a questione & partico-
farmente comples<a.

o

La firura energica di questo
eminente uomo di Stato sem-
bra impastata con le contrad-
dizioni <tesce del secolo. Nel
primo dopo-guerra Churchill
<1 batte per lintervento con-
tro la Russia -octalista, e si
adopero in tutti i medi — co~
me egli stes~o ebbe poi a con-
fessare — per soffocare nella
culla il giosanc Stato sovies
tico. Non ci riusci. e fu una
fortuna anche per lui, perche
quando i vecchi Stati d'Euro-
pa uno dopo Taltro cadevano
in pezzi. il neonato, che Chur-
chill non cra stato capace di
soffocare, era nel frattempo
diventato un gigante e -olo
con il suo aiuto fu possihile
<alvare I'Inghilterra e I'nma-
nita intera dalla barbarie e
dalla schiaviti nazista. E lo
stesso Churchill, che voleva
distruggere il Paese del so-
cialismo del quale poi ebbe
hisogno, sempre nel primo
dopo-guerra guardava con
<impatia al fascismo che poi
invece fu costretto a distrug-

ere per non essere distrutio.
Nel seconde -dopo-guerra - &

ancora” Churchill, con il dij-
scotso di Fulton, che «i la
precursore della guerra f[red-
du e della nuova crociatu an-
tisovictica, ma quando qgue-
~ta politica sta per condurre
di nuovo il mondo sull'orlo
della  catastrofe, egli stesso
prende un'iniziativa per met-

tere un freno all’oltranzismo
aggressivo  dell” imperialismo

americano, per  trovare una
strada che ponga fine alla
guerra Tredda e renda possi-
bile una distensione interna-
cionale. ”

o

A quest'uomo, cosi caratie-
rizzato pnel presente momento
storico, & stato assegnato il
premio Nobel. Ma qui viene
in luce un'alira contraddizio-
ne. A uno statisia sembrereh-
be logico che nessun altro ri-
conoscimentio possa spetiare
che non sia direttamente po-
litico. L. invece a Churchill
non é andato il premio Nobel
per la pace — quello riserva-
to agli statisti come ricono-
scimento della loro opera po-
litica —, ma il premio Nobel
per la letteratura. Che cosa
sienifica? Che quello che
Churchill scrive & pid impor-
tante di quello che egli fa?

Non si puo atiribuire una
intenzione cosi maliziosa aghi
austeri giudici della fondazio-
ne Nobel. lo penso invece che
la loro decisione sia stata gin-
sta e abbia in definitiva, salva
le ricerse gia fatte circa le
insondabili intenzioni sozgzet-
tive, un significato oggettiva-
mente positivo. Anche il pre-
mio Nobel per la letteratura
ha sostanzialmente un valore
etico-politico. Esso & attribui-
to, secondo lo statuto della
fondazione. in base non solo
ai meriti artistici, ma anche
alle finalita morali ¢ umani-
tarie dello scrittore e dell'ope-
ra premiata. E indabbiamen-
te la monumentale opera di
Churchill sulla scconda guer-
ra mondiale risponde ai re-
quisiti richiesti, anche se mol-
te delle affermazioni e inter-
pretazioni che vi st trovano
possono essere discusse e qual-
che volta vanno respinte as-
sai vivacemente. Ma oltre ad
offrire  una documentazione
utilissima agli storici futari,
quest'opera € ogzi nn monita
<olenne per tutti coloro che
~i preparano a dimenticare la
Iezione del pas<ato € a com-
mettere gli stessi fatali.errori
che condussero i popoli alla
catastrofe. £’ un'opera detta-
ta da Churchill. ma scritta
col sangue, con I'eroismo. con
i! martirio di milioni di -
~eri nmani, di coloro che com-
hatterono per la liberta e per
l'indipendenza del proprio
Pae<e. e di coloro che furonn
mandati a un infame macello
dall'opposta parte. dalla par-
te shagliata. Il premio Nobel
as<egnato a questopera deve
<ottolineare la necessita che
questa lezione non sia dimen-
ticata. . .

Lo stesso Churchill potreb-
be essere indotto, dalla pres-
sione di certi spictati inte-
re<-i. a dimenticare la lezione
che scaturisce dalle sue pagi-
ne. qualora non si facesse sen-
tire una pressione pia forte
da parte degli unomini che
amano la pace, da parte so-
pratiutto degli uomini di buo-
na volonta e delle ma<<e che
rer la pace sono disposti a
ottare. F' lecito pensare che
quest'ultima pressione non sia
rimasta esiranea alle recenti

iniziative-di-Churchill per-una

distensione  internazionale, ¢
che quindi agli vomini che
per la pace lottano, in qual-
siasi modo e con qualsiasi fe-
de politica, vada atfiibuita
buona puarte del merito che
ha valso a Churchill il rico-
noscimento di questo premio.
Ma neanche si potrebbe dar
torto a quei gindici se non
hanno creduto di pofer asse-

gnare  «ensaltro  all'illustre
statista britonnico il premio
Nobel per la pace, anziche
quello  per o letteratufal

I'rancamente, un tale ricono-
~cimento sarebbe parso, alme-
no per ora, oceessivo. Llini-
ziativa di Churchill per la di-
stensione ¢ ancora rimasta a
mezza strada, ¢ perché sia
continuata e condotta a fondo
occorre  probabilmente  una
spinia ancora pii energica ¢
organizzata dell’'opinione pub-
blica mondiale.

Non sarebhe forse ginstn
contrapporre troppo  sempli-
cisticamente le parole ai fat-
ti. Anche le parole hanne va-
lore quando preparano i fat-
ti: ma sappiamo che questi
ultimi sono sempre il risuitato
(i un’azione collettiva. Cosi
possiamo  sperare anche  in
Churchill, ma dobbiamo aver
fiducia ¢ confare soprattutto
su noi stessi. LI in-fondo, a
pensarci bene. di fronte alla
posta in gioen, i premi No-
bel. per la letieratura o per
la pace. assumono la propor-
zione di minuscoli episodi, e
non sembra che siano desti-
nati a lasciare nna gran trac-
cia. Forse anche il vecchio
sfatista ingle~¢ non iznora che
cio che piu conta in definitiva
pon & il riconnscimenio ufh-
ciale di un premio: il premio
maggiore per chi loita per la
pace ¢ la pace stes<a, coadi-
zione di ogni bene che I'nomo
possa desiderare. 1'aria di cui
abbiamo bisogno per zodere
il premio prezioso della vita.

VALENTINO GERRATANA

sHonano roci appassionate che
exprimono ansie ¢ speranze di
pace, i! calore di quelle spe-
ranze si raggela, Ueco di quel-
le voci st attutisce o si perde
0 resta sofpocato -,

« Non mi pare — aggiunge
Sartre, come se rolesse consi-
derare tutta l'argomentazio-
ne del suo erventuale contrad-
dittore — non mi pare sia
tanto facile smentire questa
impressione Unp incontro tra
v rappresentanti delle cinque
grandi potenze mi pare, in-
vece, il solo mez20, oggi, per
rimuovere i malintesi, s¢e ma-
lintesi ci sono, per disperdere
le incomprensioni, per aprire,
come dicero poco fa, una via
di uscita. Mi »i puo obicttare
che i motivi di tensione sono
ben reali ¢ che un incontro
al piu alto lirello non puo
considerarsi  un toccasana.
D'accordo. Tuttara 1'aver
strappato alle burocrazie ¢
sottratto alle stentate proce-
dure 1l dibattito su questi
stessi motivi di tlengione sa-
rebbe gia di per s¢é un pas-
so avanti, Ma bisogna vedere
molto piuein la. Qggi la gran-
de magpioranza degli nomim
non guarda all’O.N.U., ma al-
l'incontro fra i cinque. Chi
veramente vuole la pace deve
pur ascoltare ¢ seguire la
semplicita delle soluzioni de-
siderate dalle masse popolari.
Questo calore umano, questa
simpatia, questa speranza
arvranno modo di imporsi so-
lo in una sede dove intrighi
e giochi di influenza non ab-
biano permesso di transito .

Chiedo allora allo scrittore
di esprimere il suo parere
sulla lotta che conducono in
tutto il mondo i partigiani
della pace e su che cosa egli
ritenqga necessario per appro-
fondirla, per estenderla, per
assicurarle nuori successi.

Trovare il legame

« lo appartengo al movi-
mento — risponde Suartre co-
me per sottolincare la scelta
da lui compiuta e quindi la
sua partecipazione alla lotta
comune —: n mio avviso si
tratta di moltiplicare le ini-
ziative e, attraverso le inizia-
tive, trovare i punti di con-
tatto e di legame. Chiedo scu-
se se parto dalla situazione
francese. Personalmente cre-
do che qui andiamo verso il
Fronte popolare. Credo an-
che che solo dalla sinistra
possano venire alla Francia
la forza ¢ 'energia per uscire
dalle attuali difficolta. Ma il
Fronte popolare si formera di
certo alla base e intorno «
problemi e a motivi comuni,
non potendosi contare che ad
esso si arrivi al wvertice, .§ul
livello parlamentare. Gli scio-
peri di agosto ci hanno inse-
gnato che, quando emergono
ragioni profondamente popo-
lari, la difesa degli interessi
comuni porta inevitabilmente
all’'unita. In Francia, per gua-
rire dall’apatia alcuni strali,
abituati in altri tempi alla
lotta, per ridare slancio ai
giovani, per assicurare un av-
venire al Paese, occorre assn-
ciarsi intorno a temi di inte-
resse generale, come sonn la
cessazione della guerra in In-
docina, lg difesa delle liberta
democratiche, la lotta contro
le discriminazioni governati-
ve, e cosi via. Individualmen-
te lo sviluppo verra da se, a
poco a poco. Io sresso ini-
zialmente mi sono associato al
movimento dei partigiani del-
la pace per avere contatti su
un tema determinato ed oggi
sono nel movimento .

Infine, lo scrittore mi prega
di far pervenire un saluto ai
suoi amict italioni, nicordan-
don con entusiasmo il suo ulti-
mo soggiorno romano e tutti

gli intellettuali, i giornalisti,
gli scrittori che ebbe modn di

arvicmmare, « Parluvo dp con-
sequenze reramente felicr del
Congresso di Vienna. E ora
vorrev dire anche -- conclu-
de — che ¢sse potranno ap-
profondirsi ed estendersi gra-
zie ai contatti fra i popoli,
sotto ogni forma. Me lo fa
pensare, ad esempmo, it ricor-
do che conservo del rostro
Paese 1 quelle grornate me-
rariglrose, subuto dopo le ele-
noni. L'ltalia ¢ la Franaa,
con due sitnaztomr estremao-
mente diverse, haunno pure
moltr puntt di contatto, so-
prattutto nellu  realta  che
giorno per giorno st configu-
ra. Mi auguro, dunque, nel-
Umteresse della pace, che
rapporti jra qgli wominm che
per essa lavorano ner nostri
due Paesi diventtno p fre-
quenti e pin vivi. Io personal-
mente sonao grato all’ Italia
per quanto ho avuto occasio-
ne di vedervi e di appren-
dervi

MICUHELE RAGO
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LA VERITA’

Iprovocatoridiguerr

SULLAGGRESSIONE

ALLA G
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Se e vero che aveurtre ri-
badire Vaffermozione che la
aggressione alla Grecia men-
te altro fu che una logica
conseguenza del regime fa-
stista, ¢ altrettanto vero che
@ necessario poy ndividuare
entro il sistema gh uominj e
precisare le responsabilita.
Nel caso contrario <1 cadreb-
be nell’errore inverso a quel-
lo commesso da coloro che
accollano  la  1esponsabilita
della guerra agli vindividuis,
Nessun sistema o regime va
avanti da seé, per forza d’iner-
zia e, meno che mai, il fa-
scismo che per suscitare 'la
guerra ecxpresse dal suo seno
una ben putritii schiera di
bugiardi ¢ di ossessi. Sono
questi «1 provocatori di guer-
rans di cui il cattivo seme
germoglia continuamente sul
terreno del capitalismo:  un
mestiere per ¢ non <'¢ di-
soccupazione. Vediamoli un
pn’ piu da vicino, uno per
uno, almeno 1 principali. E'
una lezione qguanto mai
istruttiva

Il quadrumviro De Vecchi
€ senz’altro 1] pioniere e 'an-
tesignano dell’aggressione al-
la Grecia, anche se come tutti
i piomeri ebhe la sorte di
essere dimenticato dalla sto-
rin. De Vecchi 1nizio la sua
attivita di guerrafondsio in
mondo veramente singolare.
Inviato nell’Egen quale zo-
vernatore del Dodecanneso
sin dal 1937, egli alterno, sin
da quella lontana epoca, due
preoccupazinn; fondamentali.
Prima: ristabilire in quelle
isole « l'autentica romanita»,
ripulendole della "“barbarie
orientale. Percio ricostrui il
cactelln dei cavalieri di Rodi,
abbatté gli innocui minareti,
prescrisse che nelle visite tu-
ristiche le rovine greche si
dovessern dora in poi nomi-
nare a«rovine romane » {(non
@ una barzelletta, ma un au-

tentico anedd~*o raccontato
da una fonte, il libro del Fa-

URSS., — 1 nzll‘del costrutiorl! del comunismo?! nel lore sorriso, mnel loro gioro guaal

pimbelico, & la promessa di wna pace duratura ¢ di wn felice avvenire per 'amanitd -

nizza sugli nitim governato-
ri dell’Egeo, tutt’aliro che an-
tifascista). Llossessione na-
zlonalistica arrivo in lui a tal
punto da rimproverare i suoi
collaboratori diretti perche
OSAVANO ANcora scrivere i no-
mi greci di localita con la
«s» Linale, ad esempio Pat-
mos, invece di dar loro la
forma pia gradita alla sua
mentalita imperiale «Patmon.
Seconda preoccupazione: in-
sieme con questaintensa atti-
vita culturale, De Vecchi, sin
dal primo momento, penso al-
la guerra, quando ancora in
quella zona tutto era in pace,
concepi per primo Jidea di
fare del Dodecanneso una
forte base militare. Percio
prescrisse l'autarchia piu ri-
gorasa, ruppe i commerci con
la Grecia e la Turchia., con
Pefletto immediato e ambito
di affamare e d'impoverire la
popolazione.

Isole o navi ?

Ma ia guerra contro chi e
per che cosa? Questo quesito
non turbé o non sfiord nem-
meno gli accesi sogni del go-
vernatore, sicuro della «im-
mancabile occasione n. Se
questa era la sua prepara-
zione psicologica non sor-
prende che dallo scoppio del-
la I1 guerra mondiale, egli
abbia avuto una sola ¢ co-
stante mania: quella d'infor-
mare, si pud dire quotidia-
namente, Mussolini delle pre-
sunte violazioni della neu-
tralitd da parte della Grecia,
raccogliendo le voci pin as-
surde, travedendo e facendo
travedere: tanto che pia volte
gli aviatori dell’vAla littoriaw,
sotto il suo malefico influszso,
segnalarono « incrociatori in-
glesi » nelle baie greche men-
tre si trattava invece di iso-
lette del tutto maturali e ir-
removibili (la testimonianza
in proposito é fornita dal
Grazzi). Ebbe poi finalmente,
per premiare tanta costanza,
Il suo momento d'ispirazione;
visto che la Grecia resisteva
alle :zue provocazioni, psnso
bene dj far silurare il 15 ago-
sto '40 una vecchia nave, la
« Helli 3, nel porto di Tinos,
mentre ~rendeva gli onori
militari slia festa della Ma-
donna »

L azivne ebbe pieno succes-
S0: I' affondamento  della
« Helli» fu tra le premease
indispensabili dell'unita na-
zionale greca di fronte alia
futura aggressione. Non cé
bisogno d'aggiungere che 3
capolavori non si ripetono:
quando la guerra finalmente
scoppio De Vecchi, dopo aver
meditato 1a ssibilita  di
conquistare la Grecia «~con
una sola divirione» dell’'Egeo,
avuta notizta delle prime ba-
toste, rimpatrio f{rettolo.a-
mente e sparve cosl total-
mente dalla circolazione che
ancora non se ne sa nulla.

Gia su un gradino pii ele-
vato sulla scala dei provoca-
tori della guerra troviamo ijl
luogotenente in Albania Iaco-
moni, dotato di tutte le qualita
necessarie a3 un gerarca fa-
scista: la voracita (in pochi
mesi accumuld una fortuna
in Albania attraverso le pia
scandalose vicende), la pavi-
dita (dopo aver minacciato il
mondo e particolarmente la
Grecia, sparve anche luj ra-
pidamente dal teatro della
guerra fatta sul serio), la ine-
sauribile capacita di mentire.
A lui si deve la incredibile
invenzione dell'episodio del
« grande patriota albanese
Daut Hoggia » che la propa-

ganda fascista pose a fonda-

mento delle  legittime ven-
dicaziom  albanest verso la
Greene, 11 14 grugno 40, un
qualsiacy dehnquente comune,
lacdho e omicida, fu ucaiso in
Atbania, probabilmenie  dai

famighiar di qualehe =ua vit-
tima e Ja sua testa fu portata

Ciano

oltre confine per dimostrare
la compiuta vendetta. L'epi-
sodin passé6 1nosservato per
due mes1; poi, di colpo, lLaco-
moni ebbe la grande idea:
trasformare quel comune bri-
gante in «un jllustre patrin-
ta s=ostenitore delia liberta
della Ciramuna », cioe della
regione fra Grecia e Albania,
spartita in due dal confine.
~ [ ciamuriot1 vogliono l'in-
dipendenza e Daut Hoggia ¢é
il loro martire! »: questa fu
la parola dordine lanciata
dalla stampa fascista che la
accolse con entusiasmo, toc-
cando i limiti estrem{ del
grottesco. Tutti i giornali del
regime e-altaronn «~ le quali-
ta eccezionali morali e fis1-
che » del defunto «tall da
escludere che la =ua morte
potesse e-=sere avvenuta se

non per avvelenamento »,
tutti i pennivendoli fasei-t
strizzarono lagrime sutle

« stragi compiute da parte dei
grecy sugli indifesy ciamurin-
ti ». Si di<tince fra tutti, cn-
me al snlito, dalle ¢nlonne del
sun giornale Virginio Gay-
da. tuonando perentoniamen-
te « Giustizia per I'Albania! n.

En vero affare

Peccatn che 14 grande idea
di lacomoni anda::e sprecata
aimeno sul momento: la cam-~
pagna di stampa duro e-atta-
mente una decina di giorni,
dall'll al 24 agosto; poi si fe-
ce il silenzio e tutto fu di-
menticato ( il governo fa-
scista si dimentico persino,
malgrado le sollecitazioni del
Ministro d'Italia ad Atene, dt
chiedere l'estradizione degh
uccisori del brigante). Aveva
parlato la voce del padrone,
cioé del « camerata nazista»
ed esattamente di Ribbentrop.
imponendo la fine deila com-
pagna di stampa.

Se Iacomoni era soitanto un
tipico esemplare di gerarca,
Ciano fu qualche cosa di piu,
fu tra i massimi dirigenti del-
la politica estera fascista, ed
ebbe e raffind tutte le qualita
del suocero, prima di tutto
la vocazione al doppio gioco
cosi splendidamente rivelata

da Mussolini quando tradi il

g lui

partito sociabsta, Le sue re-
sponsabibitiy per Paggressione
atla Grecig sono precise, pra-
vi, tali da non ammettere at-
tenuanti, Né egh agl come
De Vecchi ¢ lo stesso faco-
monti, diciamo cost in sottor-
dine, per osse-sione di guer-
rafondaio o voracita di bri-
pante, epli ag1 con piena co-
scienza di1 cio che =i propo-
neva la campagna di Grecia,
come diretto esponente del
capltale finanziario. Non & un
semplice scherzo la frase da
pronunciata ¢ riportata
dal Grarzi: «Di a Metaxas
che ¢ non mj da soddisfa-
zione nella questione  della
muniera di Locris fo gli pren-
dero Corfi ».

E' la confessione cinica di
chi, come lui, fra i maggiori
azionisti delle societd paras-

sitarie cresciute all’ombra
cl_ol regime fascista, non ha
ritegno a rilevare che la

guerra &, innanzi tutto, «un
buon affare» e che nulla
contano a questo propositn,
né fanno parte del hilancio,
le vite degli jtalianl e dei
greci. Ciano fu in sostanza,
I'unmo che persegui paczien-
temente Io scopo dell’aggres-
gione alla Grecia, senza sco-
raggiarsi per le contrarie vi-
tende, incoraggiande Taco-
moni nelle sue menzogne,
servendosi sino in fondn delle
manie di De Vecchi, coglien-
do ogni occasione per in:i-
nuare nell’animn di Mu:-o-
tini gli argementi piu decisi-
vi per la deliberazione defi-
nitiva: fra gii altri quelln che
la campagna dj Grecia sareb-
be stata facilissima, una <em-
plice « =scampazgnata », aven-
40 egli stes<o Ciann comprato
a pe-o d'oro eminenti uomin:
wouitict greci, zarantendo la
vittoria senza :sparare un col-
pn di fucile: argomentn quan-
tn mai rassicurante per Mus-
snlini che meglio d’ogni altro
conosceva a che cosa «i ri-
ducessern i suni «ottn mi-
lioni di bainnette ».

(Non c¢’d hi<ogno 4di ag-
giungers che ancor oggi non
si conacce Ia fine di quell’oin:
chi dovrebbe conn<ceriz alla
perfeziene, Anfuse, cioe 'uo-
mo di fiducia di Ciann por
incarichi del genere, sta zitto
¢ 51 guarda bepe dal fiatare
In oropazitn).

Ne <erve a celare questa
respon<abilitd i1 fatte che
Ciann nel! suo « Diario » ab-
hi; tac.ute presszocheé com-

pletamente 1n prapo-ito: tu'-
ta le alire fnnil concordano

Quattro principali colpevoli: De Vecchi, lacomoni, Ciano e Mussolini - L’antesignano del
conflitto scompare al momento buono - Lacvime ipocrite sulla sorte dei ciamurioti - Il
diretto esponente del capitale - In che modo si cveod Pincidente per Paccensione della miccia
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nel documentare cne Crano
considerava la campagna di
Grecia come la «sua guerran,
il banco di prova delle sue
ambizioni, il modo pil sicuro
per accrescere j suoi profitty,

Ed eccoci al massimo res
spon~abite. Mussolini: ¢ evi-
dente che la definizione
di un tale pers=nnaggio non
pud  essere racchiusa In
poche righe, »¢ non a si-apito
della precisione ¢ della
completezza. Buasti qui dire
che egli riassunse in sé le doly
dei provocatori di1 guerra so-
pra citaty, la megalomania di
De Vecchi, la volgarita bri-
gantesca di lacomom, la fal=
sith di Ciano.

Inggaanno ¢ boria

E rappresentando la sinte-
si delle suddette doti, rappre-
sentd anche qualche cosa di
nuovo e di diverso, porto lo
inganno, la boria, la folliyz ad
altezze
collaboratori. Basti conside-
rarin nella sua veste specifi-
ca di1  « provocatore » della
guerra di Grecia. Dopo aver
sbandierato a1 quattro vent
che « L’Italia era costretta ad
mpuznare le armi contro la
Grecia per porre fine a una
situazione che era divenuta
intollerabile per la nostra di-
gnita e per li nostra sicurez-
za » (trascrivo la frase da un
testn scolasticn d'allora, fra
i pia sicuri interpreti e vol-
zarizzatori del pensiero di
Mussolini), egli nell’intimita
~1 guarda bene dal tirar fuo-
ri i1 motivo « patriotticow,
ma nella riunione del 15 ot-
tobre a palazzo Venezia nnn
accenna nemmenn, per salva-
re la faccia, alla presunta
« pericolnzita + della Grecia.
Annuncia <emplicemente di

sconosciute ai .suni -

e

avere deciso di fare la guer- _

ra. punto e basta. E ricordan-
dosi di Ual-Ual e di centn al-
tre frodh da lut intessute a
danno del popole italiano,
~ordina zli incidenti ». Eaun
il pezzn testuale tratto dal re-
=oconto stenografico che vale
pia d'ogni commento a chiu-
dere questa breve rasezna
dei provocatori dir guerra e
dei loro sistemi.

« Duce Unraltra
fissata la data <3 tratta d1 sa-
pere eome diama la parvencza
della fatalitd d1 questa nrsira
operazione, Una giu-tificazio-
ne di caraitere Zgenerale &
qu2ila che Ia Grecia € &lleat
dei nostri nemici, * guali =1
gervono delle sue bas:, ecc
ma poi c: vuole I'incidente
per- il quale si possa dire che
noi entriamo per mettere
l'ordine. Se questo inc:dente
lo fate sorgere, & bene, e non
lo determinate, & lo stesz .

Jacomon{ — I~ posso fare
qualche cosza sulie frontierc.
incidenti fra ciamuarioti ed
autorita greche.

Visconti Prasca — Abbdia-
mo predisposto delle armi e
bombe francesi per fare un
finto attacco.

Dhice — tutto questo ha un
valore assolutamente trascu-
rabile per me. & per dare un
po' di fumo. Tuttavia é bene
se potete fare in modo che ci
<1a l'appiglio all’accensione
della miccia.

Ciano — Quando volete che
l'incidente avvenga?

Duce — 11 24,

Ciano - I1 24 ci sara Vinci-
dente.

Duce — Nessuno credecd a
questa fatalitd, ma per una
giustificazione di carattere
metafisico si potra dire che
era necessario venire ad una
conclusione »,

ROBERTO BAITAGLIA
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